
Séparateurs de graisses 

Pour installation enterrée ou hors sol

ACO. creating 
the future of drainage



ACO. creating the future of drainage

La chaîne ACO Collect-Clean-Hold-Release symbolise le savoir-faire ACO  
et rassemble les produits offrant une réponse innovante et durable  
pour une gestion efficace des eaux.

Chaque produit de la chaîne ACO contrôle ainsi le cycle des eaux, en toute sécurité, au fur et à mesure de leur progression dans la chaîne,
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Cours anglaises et courettes 
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Chez ACO France, nous parta-
geons le savoir faire du groupe à 
l’international avec des architectes, 

-
teurs, pour qui la qualité est essen-
tielle.

Formation & Information

La chaîne des services ACO Train-Design-Support-Care vous guide et vous 
accompagne dans toutes les étapes de la réalisation de votre projet. 

leurs projets.

Design & Optimisation

Pour optimiser votre projet et 

contraintes de chantier, ACO 
France vous apporte la solution la 

plan technique.

Conseil & Soutien

-

des supports techniques, argumen-
taires, conseils de pose, guides 

les produits ACO.

Suivi & Maintenance

Les produits de la chaîne ACO 
 

ACO assure le suivi de chantier et 
la maintenance tout en répondant 

normes en vigueur.

La chaîne de services ACO
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Hygiène, sécurité et rentabilité

Hygiène, sécurité et rentabilité – grâce aux solutions de drainage ACO

En tant que leader mondial des solutions de drainage  
spécialisées, le groupe ACO comprend le rôle essentiel  

 
cuisines professionnelles et collectives. Nous savons que 

-
portants, mais nous sommes néanmoins conscients que la  
question du drainage n’est pas nécessairement au centre des 

meilleur des cas et, dans le pire, une contamination alimentaire 

 

 

Hygiène

dans les cuisines commerciales 
deviennent toujours plus strictes. 

des solutions de drainage spéci-

Lors du développement de notre 
 

siphons, nous avons été particu-

dans les solutions de drainage.

Sécurité 

de travail, la prévention des risques 

capitale. La sécurité est pous-
 

Un autre aspect essentiel de cette 
sécurité est la prévention des 

-
 

Rentabilité 

-
 

opérations au quotidien ne se con-
tredisent qu’en apparence.

 
et canalisations permet de réduire 

de drainage, de façon permanente 
et sans fuites, permet quant à lui, 

et la fermeture de l’installation.

-

C’est pour cette raison que nous développons des solutions de 
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– Avantages de la technologie de séparation

 

les installations hors sols qu’enterrées. En d’autres termes, 

nominale supérieure pour des questions de capacité, ce qui 
vous permet d’économiser de l’argent et de l’espace.

 

 

parfaitement adaptés à ces tâches et ne se déforment pas au 

Sécurité

  Produits adaptés grâce à un grand 

 
construction 

-
ratures grâce à l'utilisation de l’Acier  

de classe A1)

Hygiène, sécurité et rentabilité

Hygiène

 

séparateur

seule étape 

 

 Neutralisation des odeurs 

  Le couvercle peut rester fermé  
 

interne

Rentabilité 

  Vidange selon la mesure de la couche 
de graisse pour répondre ainsi à vos 

  Dépannage rapide grâce au module 
GSM

  Un seul module pour tous les produits 
ACO

  Permet une mise en conformité de 
l'installation

graisses, ne laissant aucun résidu.

Neutralisation des odeurs pour les séparateurs de graisses  

De plus, quel que soit le matériau, nous proposons de  

équipements de remplissage et des pompes de vidange. Les 
appareils de mesure permettent également de surveiller les 
conditions de fonctionnement et de les transmettre en toute 
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ACO séparateurs – Des produits pour toutes les exigences

La préparation des aliments

 

Les ateliers de production de viandes

 

Domaines d'application
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Domaines d'application

Les industries alimentaires

 

Les entreprises de transformation de denrées alimentaires

L'accumulation de graisses animales peut aller jusqu'à plusieurs tonnes par jour.  
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Domaines d'application pratiques

pour séparateurs de graisses

Les séparateurs de graisses sont utilisés dans 
toutes les installations professionnelles où des 
graisses animales ou végétales sont emportées par 

fonction des diverses applications rencontrées sur 
le terrain. 

 

rénovation. 

 
pour une variété d’applications, depuis la 
restauration rapide jusqu’à la production  
agro-alimentaire.
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Installation

Dimensionnement

Eaux usées

Le dimensionnement est basé sur :

Nombre de repas par jour
Nombre de services par jour
Temps de fonctionnement par jour
Type de restaurant

Les Facteurs d'influence sont :

Utilisation de produits de nettoyage

Température de l'eau usée 

Densité de la graisse

Installation enterrée

Polyéthylène

ACO LipuMax P

Graisses animales, végétales 
et huiles organiques

Polyéthylène 
ou Acier Inoxydable

ACO LipuJet P ou S

ACO LipuMobil

En élévation (Hors Sol)

Quel séparateur pour quelle application ?
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Formule simplifiée pour déterminer la taille du séparateur en fonction du nombre de repas par jour.
Valeur établie selon la norme DIN 4040/ NF EN 1825 selon les critères suivants :

   • Densité des graisses est < 0,94 g/cm3
   • Température des éfluents à l’entrée du séparateur est < à 60°C
   •  Durée moyenne de fonctionnement journalier de 8 heures
      (sauf grandes cuisines en service continu 24h/24h)
   •  Pour toutes autres conditions d’utilisation, nous consulter
   • Avec détergent

Dimensionner le séparateur de graisses

Taille du séparateur l/s

1 2 3 4 5,5 7 8,5 10 15 20

Nombre de repas par jour pour séparateurs enterrés

Nombre de repas par jour pour séparateurs Hors Sol

Cuisine d’hôtel

jusqu'à 
44

de 45 
à 

88

de 89 
à 

132

de 133 
à 

177

de 178
à 

243

de 244 
à 

310

de 311 
à 

376

de 377 
à 

443

de 444 
à 

664

de 665 
à

886

Cuisine restaurant traditionnel

jusqu'à 
52

de 53 
à 

104

de 105 
à 

156

de 157 
à 

208

de 209 
à 

286

de 287 
à 

364

de 365 
à 

443

de 444
à 

521

de 522
à 

781

de 782 
à 

1042

Restaurant universitaire, cuisine d’entreprise et cantine

jusqu'à 
221

de 222  
à 

443

de 444 
à 

664

de 665 
à 

886

de 887 
à 

1218

de 1219 
à 

1550

de 1551
à 

1883

de 1884
à 

2215

de 2216
à 

3323

de 3324 
à 

4430

Hôpital

jusqu'à 
73

de 74  
à 

147

de 148
à 

221

de 222
à 

295

de 296 
à 

406

de 407 
à 

516

de 517
à 

627

de 628
à 

738

de 739
à 

1107

de 1108 
à 

1476

Grande cuisine en service continu (24 h/24)

jusqu‘à 
302

de 303  
à 

604

de 605
à 

906

de 907
à 

1208

de 1209 
à 

1661

de 1662
à 

2114

de 2115
à 

2567

de 2568
à 

3020

de 3021
à 

4531

de 4532
 à 

6041

Dimensionnement
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Séparateur de graisses Composants du système Options du système Station de relevage

LipuJet-P-OD Chambre d'échantillonnage Neutralisateur d'odeurs Muli-Mini duo

Domaines d'Application

Exemples

 Installation simple

de vidange 

Séparateur de graisses Composants du système Options du système Station de relevage

LipuJet-P-SD Chambre d'échantillonnage Neutralisateur d'odeurs Muli-Mini duo

Recommandations pour un restaurant 
(rénovation)

Recommandations pour un restaurant 
(immeuble neuf) Avantages

graisses

  

 
 

vidange

Avantages

Cahier des charges

Cahier des charges

 Equipement Niveau 1 
  Colonne de vidange
 Installation hors sol

 Equipement Niveau 1 
  Colonne de vidange
 Installation hors sol
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Séparateur de graisses Composants du système Options du système Station de relevage

LipuJet-P-OAP Chambre d'échantillonnage   Dispositif de mesure de 
couche de graisse

  Boîtier de report de 
commande alarme avec 
communication GSM

Muli-Star DDP

Domaines d'Application

 Forte résistance au feu

Séparateur de graisses Composants du système Options du système Station de relevage

LipuJet-S-RA Chambre d'échantillonnage   Dispositif de mesure de 
couche de graisse

  Boîtier de report de 
commande alarme avec 
communication GSM

Muli-Star

Recommandations pour un hôpital
Avantages

  En option, pompe de surpression

Recommandations pour un hôtel  
(rénovation)

  Longue distance entre le séparateur de graisses  
et le véhicule de vidange

 
 

Avantages

Cahier des charges

Cahier des charges

Exemples

 Equipement Niveau 3 
  Colonne de vidange
 Installation hors sol
 Haute résistance
 Coupe-feu

 Equipement Niveau 3 
  Colonne de vidange
 Installation hors sol
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Recommandations pour cuisines 
professionnelles / Self-services 
universitaires

Séparateur de graisses Composants du système Options du système Station de relevage

LipuMax-P-DM Chambre d'échantillonnage   Boîtier de report de 
commande alarme avec 
communication GSM

  Dispositif de mesure de 
couche de graisse

Powerlift-P

Séparateur de graisses Composants du système Options du système Station de relevage

LipuMax-PB Chambre d'échantillonnage   Dispositif de mesure  
de couche de graisse

Powerlift-P - B125

Recommandations pour 
boucheries

 Séparateur de graisses en installation enterrée

 Séparateur de graisses en installation enterrée

Domaines d'Application

Avantages

phréatiques

Avantages

phréatiques

Exemples

Cahier des charges

 Equipement Niveau 2

 Installation enterrée

Cahier des charges

 Equipement Niveau Basique

 Installation enterrée
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Recommandations pour  
Snacks Bar

Séparateurs de graisses mobiles

LipuMobil-P 0.3 LipuMobil-P 0.5 LipuMobil-S 0.3

Domaines d'Application

Avantages

petites dimensions 
  Couvercle anti-odeurs

Exemples

Cahier des charges
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Informations Techniques

sur les séparateurs de graisses

disposer d’équipements de prétraitement afin de 

usées contenant des graisses, il est nécessaire 
d’installer des séparateurs conformes à la norme 

 de  
restauration ou de transformation alimentaire.
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Informations Techniques

Principes et fonctions

Un séparateur de graisses fonctionne de façon purement  
 

et graisses animales remontent vers la surface du séparateur. 

Principe de fonctionnement d’une 
installation hors sol 

Pour les séparateurs de graisses, les 

dans la cuve du séparateur installé dans 

traitant spécialisé, à intervalles réguliers 

Dans le cas des séparateurs de graisses 

également récupérées dans la cuve du 
séparateur et collectées par un sous-
traitant spécialisé, à intervalles réguli-

séparateur de graisses occupe moins 

de façon à limiter les odeurs grâce à un 
équipement d’aspiration directe installé 
dans le sol.

Principe de fonctionnement d’une 
installation enterrée

Video

 

de surpression en option.
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Informations Techniques

Un séparateur de graisses fonctionne 

fond du séparateur tandis que les  

huiles et graisses animales remontent 

sont ensuite rejetées dans le réseau 
d'assainissement.

 

moins une fois par mois. La vidange 

effectuée par une société spécialisée, 
à la fréquence recommandée d’une fois 

process), conformément à la réglemen-

Séparateurs de graisses

En installation Hors Sol En installation enterrée

  Limite les frais d’entretien et de vidange grâce à une  
évolutivité économique de la taille nominale

  Grande richesse de composants et accessoires 

 

 

nappe phréatique le plus élevé
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Informations techniques

Conception modulable

parties.

Polyéthylène

  Durabilité extrême 

  Recyclage 

Acier Inoxydable

    Protection incendie 

ignifuge et ne représente donc 
aucun risque d’incendie. 

résistance à la température

  Résistance 

mécanique et est donc protégé 
contre le vandalisme

Matériaux et modèles

  Entretien 

  Transport 
-

port et l’installation

Modèle ovale

Les dimensions des composants des  
-

ont été optimisées en vue de faciliter 

difficiles. Ils peuvent donc facilement 

desservies par des cages d’escaliers et 
des portes étroites.

Modèle rond

 
 

en éléments distincts. Cette conception 
signifie également que la taille nominale 

  Hygiène 

pendant des décennies pour toutes 
les applications soumises à des 

  Résistance chimique 
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Informations techniques

Modèle de base Niveau d'équipement 1 Niveau d'équipement 2 Niveau d'équipement 3

En installation hors sol

En installation enterrée

  Vidange via les regards  
d’inspection

  Avec colonne  
de vidange

  Avec colonne de vidange

  Avec dispositif de  

   Avec colonne de vidange

  Avec dispositif de  

  Présence d’odeurs durant  

    
ouvrir les couvercles

   Présence éventuelle 
d’odeurs durant le  

   Aucune odeur durant la  

  Fonctionnement manuel du 
dispositif de remplissage,  

 
pression et de la pompe  

   Aucune odeur durant la vid-

  Fonctionnement automatisé 
du dispositif de remplissage, 

 
pression et de la pompe  

Avantages produit : système d’équipement évolutif ACO



24

Recommandations : canalisation, ventilation (NF EN 1825-2)

  Lors de l’installation de la canalisation 
d’entrée à travers des espaces non 

un danger de gel est présent, cette  
section du circuit doit intégrer un  

 
régulateur avec isolation).

conçues et installées avec soin, car 

séparateur.  

  Là où les canalisations d’entrées  
verticales rencontrent une conduite  

-
-

 
-
 

  Les conduites d’entrée et de sor-

ventilées. Pour ce faire, dirigez le 
conduit de ventilation au-dessus du 

  Les autres canalisations de raccorde-
ment horizontales longues de plus de 

Si la canalisation d’entrée horizontale 

-
ment ventilées, la ligne d’entrée doit 

-
tion supplémentaire juste au niveau de 

Recommandations : canalisations avec le système de tuyauterie ACO Pipe

 
-

ment pour les conduites d’entrée et de 
ventilation du séparateur de graisses. 

dans ce cas.

Avec ACO Pipe, nous vous fournissons un 
 

adapté à cette application.

Informations techniques
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Informations techniques

de graisses. Si les conditions structurelles impliquent qu’il est 

 

Recommandations :  
nettoyage interne à haute pression des séparateurs de graisses ACO

lors de la vidange des contenus des séparateurs de graisses à 

Pour éviter ceci, les séparateurs de graisses ACO sont  
-

ique à haute pression en option. 
Les parois internes du séparateur de graisses peuvent ainsi 

 
couvercles, et les odeurs ne se répandent donc pas lors du 

non seulement horizontalement mais aussi verticalement.

Recommandations :  
station de relevage en amont du séparateur

faciliter la vidange par aspiration

 
 

conçue pour un fonctionnement automatique ou manuel. Il 

 
 

séparateur, compromettant le processus de séparation.
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Informations techniques

ci jusqu’au-dessus du niveau de refoulement, dans le réseau 
d’égouts plus élevé. 

sont en dessous du niveau de refoulement, c’est-à-dire pour quasi-
ment tous les séparateurs de graisses hors sol. 

-

Si le séparateur de graisses est installé 
en dessous du niveau de refoulement, le 

de relevage. 

Dans le cas de séparateurs de graisses 
installés dans un sous-sol, le niveau de la 
route forme généralement le niveau de 

des stations de relevage. 

respectée, en particulier pour les sé-
-

Le séparateur de graisses n’est adapté 
et approuvé que pour un fonctionnement 
sans pression. A l'épreuve des odeurs 

-
ments.

Une station de relevage jumelée doit 

-
rantir un fonctionnement ininterrompu en 
cas de panne de l’une des pompes. 

1
2

3

4

1  Séparateur de graisses
2  Groupe de relevage
3

4  Boucle de refoulement

Recommandations :  
implantation en-dessous du niveau de refoulement

Recommandations :  
sécurité opérationnelle accrue grâce à l’injection de bulles d’air

compresseur.

niveau.

Recommandations : séparateur de graisses en dessous  
du niveau de refoulement avec une station de relevage en aval

usées en aval du séparateur, conduisant 
à des dépôts dans la station de relevage.

usées en aval de chaque séparateur de 
graisses, entraînant des dépôts dans les 
groupes de relevage. 

Par conséquent, il est nécessaire 

du séparateur de graisses. Ces dépôts 
 

négatif sur les équipements de mesure 
du niveau de remplissage tels que les in-

les sections transversales ne sont pas 

mesure du niveau de remplissage devant 

transversale de dimension adéquate, 
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Informations techniques

graisse utilise des électrodes disposées de différentes façons 

graisse et de l’air. 

de surveillance. 

qui concerne l’entretien de l’appareil grâce à un module GSM 
 

contrôle et d’entretien des séparateurs de graisses, des 
 

refoulement et des équipements de process.

2 alarmes

 
construction, il peut dans certains cas 

 

qu’à l’intérieur. 

La capacité de la station de relevage 
dépend du séparateur en amont et des 
caractéristiques de la conduite de refoule-
ment.

Les réservoirs des stations de relevage 

 
-

tées d’eau.

Report d'alarme et Module GSM pour le contrôle des alertes

Stations de relevage ACO

Les séparateurs de graisses avec une conception traditionnelle 

visuellement l’épaisseur de la couche de graisse, alors que sur 
les appareils modernes, cette mesure est effectuée automa-
tiquement par des équipements spécialisés.

-
tionnement depuis un Smartphone et se charge de transférer 

Niveau de remplissage 50% 
Niveau de remplissage 80% 
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Informations techniques

Au-delà du traitement des eaux usées

La séparation des graisses par décanta-

Une solution additionnelle de traitement 

En effet, ACO LipuFloc répond à cette 

 
pour le mécanisme de dosage et 

-
iques d’un côté, 
- un groupe de circulation de l’autre. 

Le neutraliseur d’odeurs ACO réduit de façon significative la formation 

et les composants de l’installation

 
déplaisantes sont générées dans le séparateur de graisses, 

périodes d’inactivité. 

Si les cheminées de ventilation ne sont pas correctement in-
stallées, cela peut entraîner des nuisances olfactives percep-

de drainage. 

Mais le neutraliseur d’odeur ACO est là pour vous aider : un  
 

neutralisation des odeurs. 

 

du séparateur.

Neutraliseur d’odeurs ACO

Technologie de maximisation du système d’assainissement des eaux usées

chimiques injectées, ainsi qu’un dispositif 

tactile en couleur) sur la porte avant. 

-
teur de graisses où elle est utilisée, en 

 

-

-
stance chimique est conservée dans 

poussé dans le logement, facilitant le 
remplacement. 

Le niveau dans la cuve est surveillé en 
continu. La commande est le composant 
central, où toutes les informations sur les 

Le premier élément décrit ci-dessus four-
nit la puissance et les commandes per-
mettant de faire fonctionner le second 
élément. Celui-ci est essentiellement une 

traitées de la cuisine issue du séparateur 
-

stance chimique, la rejette dans l’entrée du 

installées directement à côté du sépara-

LipuJet-P-OAP
séparateur de graisses

Circulation

ACO LipuFloc  
Station de dosage 

Agent de floculation
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Informations techniques
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Présentation générale  
des séparateurs de graisses ACO

Solution Enterrée 

 
 

couvercles de visite pour les classes de charges A, B et D, 
-

teurs de graisses hors sol, les alternatives pour les  
installations enterrées sont elles aussi proposées avec divers 

Solution Hors Sol 

-

d'équipements du séparateur de graisses est élevé, plus il 

la cuve et de remplir le séparateur, tout en minimisant les 
odeurs produites.

Solution Mobile 

-
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Séparateur de graisses ACO LipuMax-P 
en Polyéthylène pour installation enterrée

Avantages

 

Informations produits

www.aco.fr

TN DN

Séparateurs de graisses 
[l]

Dimensions 
[mm]

Volume Stockage de 
graisses Total D H H1

2

4

5.5

7

8.5

10

Tableau des dimensions

Présentation générale du produit
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Présentation générale du produit

Dimensions Techniques

LipuMax-P-B (Modèle de base) LipuMax-P-D (Niveau 1)

LipuMax-P-DM (Niveau 2) LipuMax-P-DA (Niveau 3)

inlet DN outlet DNEntrée Sortie

H1
H

Ø
D

H2

Ø1320

30

20°

outlet DNinlet DN

extraction 
DN65

Entrée Sortie

Suction line 

Ø1320

Ø
D

H1

H

30
H2

H3

19°

19
°20°

extraction 
DN65

nlet DN outlet DN

possibilities
for filling

high pressure cleaning

Entrée Sortie

Suction line 

Filling option

-
ing

Ø
D

H1
H3

H

Ø1320

H2
30

19°

19
°20°

extraction 
DN65

inlet DN outlet DN

possibilities
for filling

high pressure cleaning

Entrée Sortie

Suction line 

Filling option

-
ing

Ø
D

H1
H3

H

Ø1320

H2
30

TN LipuMax-P-B  
Modèle basique

LipuMax-P-D 
Niveau 1

2/200

2/400

4/400

4/800

5.5/550

5.5/1100

7

8.5

10

Article No

TN LipuMax-P-DM  
Niveau 2 

LipuMax-P-DA 
Niveau 3

2/200

2/400

4/400

4/800

5.5/550

5.5/1100

7

8.5

10
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Fonctionnalités évolutives du LipuMax-P

Modèle DescriptifAucune 
nuisance 
olfactive

Fonction- 
nement

 

—

 

 

—

•  Vidange sans odeur grâce à une colonne de vidange pour 
l’aspiration directe

 

manuel

à haute pression

•  Dispositif avec vanne pour le remplissage en eau propre

pulvérisation

 

automatique

 
 

à haute pression

•  Dispositif avec vanne pour le remplissage en eau propre

Présentation générale du produit
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Informations couvercles - Classe de charge A15 

Informations couvercles - Classe de charge B125 

Ø600

Ø
D

T

Ø620

T
Ø

D

Informations couvercles - Classe de charge D400 

T
Ø

D

Ø620

load
distibution
plate (option)

Couronne de  

TN 2 
SF 200

TN 2
SF 400

TN 4
SF 400

TN 4
SF 800

TN 5.5
SF 550

TN 5.5
SF 1100

TN 7
SF 700

TN 8.5
SF 850

TN 10
SF 1000

Poids  
[kg]

Article  
N°

  HT sans rehausse

 HT rehausse courte*

 HT rehausse longue*

TN 2 
SF 200

TN 2
SF 400

TN 4
SF 400

TN 4
SF 800

TN 5.5
SF 550

TN 5.5
SF 1100

TN 7
SF 700

TN 8.5
SF 850

TN 10
SF 1000

Poids  
[kg]

Article  
N°

  HT sans rehausse

 HT rehausse courte*

 HT rehausse longue*

TN 2 
SF 200

TN 2
SF 400

TN 4
SF 400

TN 4
SF 800

TN 5.5
SF 550

TN 5.5
SF 1100

TN 7
SF 700

TN 8.5
SF 850

TN 10
SF 1000

Poids  
[kg]

Article  
N°

T [mm] 
sans colonne 
de répartition

T [mm] 
avec colonne 
de répartition

Avantages

 Couvercle de visite anti-odeurs lorsqu'il est fermé 
 

Avantages

 Couvercle de visite anti-odeurs lorsqu'il est fermé 

  Rehausse  

Avantages

 Couvercle de visite anti-odeurs lorsqu'il est fermé 

*

*
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Accessoires en option

Désignation Pour Descriptif Article 
N°

d’échantillonnage 

•  Séparateurs  
de graisses  

 
pour installation  
enterrée 

• 

 
 

 

• Sans odeur

• Entrée en T 
 

d’échantillonnage 

•  Séparateurs  
de graisses  

 
pour installation  
enterrée

 

• Sans odeur

• Entrée en T

 

d’échantillonnage 

avec couronne 
de répartition 

de charge 

•  Séparateurs  
de graisses  

 
pour installation  
enterrée

• 

 
 

• Sans odeur

d’échantillonnage 

avec couronne 
de répartition 

de charge

•  Séparateurs  
de graisses  

 
pour installation  
enterrée

 

• Sans odeur

Accessoires
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Accessoires

Désignation Pour Descriptif
Article 

N°

d’échantillonnage

colonne de vidange

 

d’échantillonnage 

 
en découpant selon les marques)

colonnes

Colonne 
de vidange 

•  Séparateurs de 
graisses pour   
installation enterrée

Colonne 
de vidange 

avec couronne 
de répartition 
des charges

•  Séparateurs de 
graisses pour  
installation enterrée

   - ACO 

 

Appareil 
de mesure 

de l'épaisseur 
de la couche 
de graisse

•  Séparateurs  
de graisses  

 
pour installation enter-
rée

•  Pour la mesure électronique de la couche 
de graisse

 

 
 

Boîtier 
de report d'alarme 

avec 
communication 

GSM

pour séparateurs de 
graisses

•  Equipement de mesure 
de l'épaisseur de la 
couche de graisse

• Alimentation indépendante du secteur

•  Transfert des alarmes par SMS vers les 

•  Destiné à un montage éloigné du  
séparateur

• Fente pour carte SIM standard

antenne montée IP 44)

Accessoires en option
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Présentation générale du produit

ACO LipuJet-P – Séparateurs de graisses de forme ovale en Polyéthylène  
pour une installation hors-sol

Informations produits

TN DN

Contenu 
[l]

Dimensions 
[mm]

Extension 
Dimensions [mm]

Débourbeur
Stockage 

de graisses
Total H1 H2 H3 H4 L1 L2 B1 B2 D H5 L3 B3 L4 B4

1

4

Avantages

-

pression et le remplissage de la cuve

Tableau des dimensions
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Présentation générale du produit

Dimensions Techniques

LipuJet-P-OB (Modèle de base)

H
 2

L 1

H
 1

Ø
D

H
 4

inspection door

B
 1

heating rod 
connection
sleeve
(option) *

ventilation
DN 100

L 2

inlet
DN ... outlet

DN ...

B
 2

inspection glass 
with a wiper
(option) *

H
 3

filling unit with ball and pressure-reducing valve
(option) *

m
in

 5
00

LipuJet-P-OD (Niveau 1)

B
 1

B
 2

inspection glass 
with a wiper
(option) *

H
 3

filling unit with ball and pressure-reducing valve
(option) *

m
in

 5
00

H
 2

L 1

H
 1

Ø
 D

H
 4

inspection door

heating rod 
connection
sleeve
(option) *

ventilation
DN 100

L 2

inlet
DN ... outlet

DN ...

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

H
 5

LipuJet-P-OM (Niveau 2)

control unit

filling unit with ball and
pressure-reducing valve

outlet
DN ...

H
 5

H
 3

H
 2

L 1L 4
L 3

H
 1

Ø
 D

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

H
 4

inspection door

inlet
DN ... 

B 
1

B 
2

L 2

high pressure
cleaning head

B 
3

heating rod
connection
sleeve*

inspection glass
with a wiper

ventilation
DN 100

high pressure 
pump

m
in

 5
00

LipuJet-P-OMP (Niveau 2 avec pompe de surpression)

control unit

filling unit with ball and pressure-reducing valve

outlet
DN ...

H
 5

H
 3

H
 2

L 1
L 4

H
 1

Ø
 D

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

H
 4

inspection door

inlet
DN ...

disposal pump

stop valve

B 
1

B 
2

L 2

high pressure 
cleaning head

B 
4

heating rod 
connection
sleeve
(option) *

inspection
glass with a 
wiper

ventilation
DN 100

high pressure pump

m
in

 5
00
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control unit

filling unit with ball and
pressure-reducing valve

outlet
DN...

H
 5

H
 3

H
 2

L 1

L 4

H
 1

Ø
 D

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

H
 4

inspection door

inlet
DN ...

disposal pump

stop
valve

B
 1

B
 2

L 2

high pressure
cleaning head

B
 4

heating rod 
connection
sleeve*

inspection glass
with a wiper

ventilation
DN100

high pressure pump

m
in

 5
00

TN
LipuJet-P-OB LipuJet-P-OD 

Niveau 1
1

4

TN

LipuJet-P-OM 
LipuJet-P-OMP 

 
avec pompe de surpression

 
à droite

 
à gauche

 
à droite

 
à gauche

1

4

TN

LipuJet-P-OA 
LipuJet-P-OAP 

 
avec pompe de surpression

 
à droite

 
à gauche

 
à droite

 
à gauche

1

4

N° d'articles

LipuJet-P-OA (Niveau 3)

filling unit with ball 
and pressure-reducing valve

Ø
 D

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

inspection door

inlet
DN ...

B 
1

B 
2

L 2

high pressure 
cleaning head

heating rod 
connection
sleeve
(option) *

ventilation
DN 100

high pressure pump

m
in

 5
00

L 4

H
 1

H
 4

outlet
DN ...

H
 2

inspection glass 
with a wiper

H
 3

H
 5

L 1
L 3

LipuJet-P-OAP (Niveau 3 avec pompe de surpression)

Présentation générale du produit
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Présentation générale du produit

Modèle

Vidange

DescriptifAucune 
nuisance 
olfactive

Fonctionnement

LipuJet-P-OB
(Modèle basique) 

— —

 

LipuJet-P-OD 
(Niveau 1)

—

  Vidange sans odeur grâce à une colonne de vidange pour 
l’aspiration directe

 

odeurs)

LipuJet-P-OM 
(Niveau 2)

manuel

à haute pression

  Dispositif avec vanne pour le remplissage en eau propre

LipuJet-P-OMP (Niveau 2 
avec pompe de surpression)

manuel

  Identique au LipuJet-P-OM, mais avec une pompe de  

 

LipuJet-P-OA
(Niveau 3)

automatique

-

  Dispositif avec électrovanne pour le remplissage en eau 
propre

LipuJet-P-OAP (Niveau 3 
avec pompe de surpression)

automatique

  Identique au LipuJet-P-OA, mais avec une pompe de sur-
-

Système d'équipement évolutif LipuJet-P
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Présentation générale du produit

TN DN

Content 
[l]

Dimensions 
[mm]

Extension 
Dimensions  

[mm]

Débourbeur
Stockage

 de graisses Total H1 H2 H3 H4 L1 L2 L3 Z/n* D H5 L5 L4 D1

4

ACO LipuJet-P – Séparateurs de graisses de forme ronde en Polyéthylène  
pour une installation hors sol

Avantages

 

  

  

   

Informations produits

Tableau des dimensions
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disposal connection 
R 2 1/2, DIN 14308

inspection
door ventilation

DN 100

inlet
DN... outlet

DN...

heating rod
connection
sleeve *H

 1

H
 2 H

 4
H

 5

Ø D 1

Ø
 D

L 3

H
 3

m
in

 5
00

inspection
glass with
a wiper *

filling unit with ball and
pressure-reducing valve*

L 1

L
2

Présentation générale du produit

LipuJet-P-RB (Modèle de base) LipuJet-P-RM (Niveau 2)

inspection door ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod 
connection
sleeve *H

 1

H
 2

H
 5

 

Ø D 1

L 1

Ø
 D

L 3

L
2

H
 3

m
in

 5
00

filling unit with ball and
pressure-reducing valve*

inspection
glass with 
a wiper *

depicted
N  ,op
for oper
(inspect
with refe
separat

* not inc

LipuJet-P-RD (Niveau 1)

L 5 high pressure pump

L 1

L
2

L 4

disposal connection
R 2  1/2, DIN 14308

filling unit with ball and 
pressure-reducing valve

high pressure
cleaning head

inspection
door

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod 
connection
sleeve *

inspection
glass with 
a wiper

control unit

H
 1

H
 2 H

 4
H

 5

Ø D 1

Ø
 D

L 3

H
 3

m
in

 5
00

depicted
N  , operati
or operation s
(disposal con
glass, high pr
mirrow-invert
a is of the se

* not included

LipuJet-P-RMP (Niveau 2)
avec pompe de surpression

disposal connection
R 2  1/2, DIN 14308

high pressure 
cleaning head

inspection
door

disposal pump

stop valve

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod 
connection
sleeve*

inspection
glass with 
a wiper

control unit

H
 1

H
 2

H
 4

H
 5

Ø D 1 L 4

Ø
 D

L 3

H
 3

m
in

 5
00

filling unit with ball 
and pressure-reducing 
valve

L 5 high pressure pump

L 1

L
2

L 4

d
N
f
(
g
m
a

*

Dimensions Techniques
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TN
LipuJet-P-RB  LipuJet-P-RD 

Niveau 1

4

TN

LipuJet-P-RM 
LipuJet-P-RMP 

 
avec pompe de surpression

à droite
 

à gauche
 

à droite
 

à gauche

4

TN

LipuJet-P-RA 
LipuJet-P-RAP 

 
avec pompe de surpression

 
à droite

 
à gauche

 
à droite

 
à gauche

4

LipuJet-P-RA (Niveau 3)

LipuJet-P-RAP 
(Niveau 3 avec pompe de surpression)

filling unit with ball and
pressure-reducing valve

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

high pressure 
cleaning head

inspection
door

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod
connection
sleeve *

inspection
glass with 
a wiper

H
 1

H
 2

H
 4

H
 5

Ø D 1

Ø
 D

L 3

H
 3

m
in

 5
00

L 5 high pressure pump

L 1

L
2

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

filling unit with ball and 
pressure-reducing
valve

high pressure
cleaning head

inspection door

disposal pump

stop valve

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod 
connection
sleeve *

inspection
glass with
a wiper

control unit

H
 1

H
 2

H
 4

H
 5

Ø D 1

L1

L 4

Ø
 D

L 3

H
 3

m
in

 5
00

L 5 high pressure pump

L
2

L4

Présentation générale du produit

N° d'articles
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Modèle

Vidange

DescriptifAucune 
nuisance 
olfactive

Fonctionnement

LipuJet-P-RB
(Modèle basique) 

— —

 

LipuJet-P-RD 
(Niveau 1)

—

  Vidange sans odeur grâce à une colonne de vidange pour 
l’aspiration directe

 

odeurs)

LipuJet-P-RM 
(Niveau 2)

manuel

à haute pression

  Dispositif avec vanne pour le remplissage en eau propre

LipuJet-P-RMP (Niveau 2 
avec pompe de surpression)

manuel

  Identique au LipuJet-P-RM, mais avec une pompe de  

 

LipuJet-P-RA
(Niveau 3)

automatique

-

  Dispositif avec électrovanne pour le remplissage en eau 
propre

LipuJet-P-RAP (Niveau 3 
avec pompe de surpression)

automatique

  Identique au LipuJet-P-RA, mais avec une pompe de sur-
-

Présentation générale du produit

Système d'équipement évolutif LipuJet-P
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Présentation générale du produit

ACO LipuJet-S – Séparateurs de graisses de forme ovale en Acier Inoxydable  
pour une installation hors sol

TN DN

Content  
[l]

Dimensions
[mm]

Extension Dimensions  
[mm]

Débourbeur
Stockage

 de graisses Total H1 H2 H3 H4 L1 L2 B1 B2 D H5 L3 B3 L4 B4

1

4

Informations produits

Avantages

 
 

remplissage de la cuve

Tableau des dimensions
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LipuJet-S-OB (Modèle de base) LipuJet-S-OM (Niveau 2)

LipuJet-S-OD (Niveau 1) LipuJet-S-OMP 
(Niveau 2 avec pompe de surpression)

H
 5

ntsorgungsanschluss mit 
tor -B- upplung R 2 1/2, DIN 14308

lleinheit mit
agnetventil u. Druc minderer

HD- rbital-
Reinigungs opf

artungs-
ffnung

ntl ftung
DN 100

ulauf
DN... blauf

DN ...

L 1

L 3

H
 2

H
 3

H
 1

H
 4

Ø
11

0

nschluss Hei stab
( ption) *

chauglas
mit ischerteuerung

L 2

B 
1

B 
2

B 
3

B 
4

HD-
umpe

m
in

 5
00

inspection door
ventilation
DN 100

inlet
DN... outlet

DN...

L 3 L 1

H
 2

H
 3

H
 1

Ø
 D

heating rod 
connection sleeve*

L 2

B 
1

B 
2

H
 5

inspection
glass with 
a wiper *

filling unit with ball and 
pressure-reducing valve *

m
in

 5
00

H
 5

ntsorgungsanschluss mit 
tor -B- upplung R 2 1/2, DIN 14308 

lleinheit mit
agnetventil u. Druc minderer

HD- rbital-
Reinigungs opf

artungs-
ffnung

ntsorgungspumpe

bsperrschieber

ntl ftung
DN 100

ulauf
DN ... blauf

DN...

L 1

L 4

L 2

B 
1

B 
2

B 
4

H
 2

H
 3

H
 1

H
 4

Ø
 D

nschluss Hei stab
( ption) *

chauglas
mit ischerteuerung

HD-
umpe

m
in

 5
00

Entsorgungsanschluss mit 
Storz-Kupplung R2 1/2, DIN 14308

Wartungsöffnung
Entlüftung
DN100

Zulauf 
DN... Ablauf 

DN...

L 3 L 1

H
 2

H
 3

H
 1

H
 4

Ø
 D

Anschluss Heizstab
(Option) *

L 2

B
 1

B
 2

H
 5

Schauglas
mit Wischer
(Option) *

Fülleinheit mit
Kugelhahn u. Druckminderer (Option) *

m
in

 5
00

Présentation générale du produit

Dimensions Techniques
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LipuJet-S-OA (Niveau 3)

LipuJet-S-OAP 
(Niveau 3 avec pompe de surpression)

TN
LipuJet-S-OB LipuJet-S-OD 

Niveau 1

1

4

TN

LipuJet-S-OM 
LipuJet-S-OMP 

 
avec pompe de surpression

 
à droite

 
à gauche

 
à droite

 
à gauche

1

4

TN

LipuJet-S-OA 
LipuJet-S-OAP 

 
avec pompe de surpression

 
à droite

 
à gauche

 
à droite

 
à gauche

1

4

H
 5

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

filling unit with ball and 
pressure-reducing valve

high pressure 
cleaning head

inspection door
ventilation
DN 100

inlet
DN... outlet

DN ...

L 4 L 1

L 3

H
 2

H
 3

H
 1

H
 4

Ø
11

0

heating rod 
connection sleeve *

inspection
glass with a 
wipercontrol unit

L 2

B 
1

B 
2

B 
3

B 
4

high
pressure
pump

m
in

 5
00

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

filling unit with ball and 
pressure-reducing valve

inspection door

disposal pump

stop valve

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN...

L 1

L 4

L 2

B 
1

B 
2

B 
4

H
 1

H
 4

Ø
 D

heating rod 
connection
sleeve *

inspection
glass
with a wipercontrol unit

high pressure
cleaning head

m
in

 5
00

H
 5

H
 2

H
 3

high
pressure
pump

Présentation générale du produit

N° d'articles
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Modèle

Vidange

DescriptifAucune 
nuisance 
olfactive

Fonctionnement

LipuJet-S-OB
(Modèle basique) 

— —

 

LipuJet-S-OD 
(Niveau 1)

—

  Vidange sans odeur grâce à une colonne de vidange pour 
l’aspiration directe

 

 

LipuJet-S-OM 
(Niveau 2)

manuel

 
à haute pression

 

  Dispositif avec vanne pour le remplissage en eau propre

LipuJet-S-OMP (Niveau 2 
avec pompe de surpression)

manuel

  Identique au LipuJet-P-RM, mais avec une pompe de  

 

LipuJet-S-OA
(Niveau 3)

automatique

 

  Dispositif avec électrovanne pour le remplissage en eau 
propre

LipuJet-S-OAP (Niveau 3 
avec pompe de surpression)

automatique

  Identique au LipuJet-P-RA, mais avec une pompe de  

 

Présentation générale du produit

Système d'équipement évolutif LipuJet-S
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ACO LipuJet-S – Séparateurs de graisses de forme ronde en Acier Inoxydable 
pour installation hors sol

TN DN

Content 
[l]

Dimensions
[mm]

Extension Dimensions  
[mm]

Débourbeur 
intégré

Stockage 
graisses

Total H1 H2 H3 H4 L1 L2 Z/n* D H5 L5 L4 D1

4

Avantages

  
de façon à faciliter le transport et l’installation

  

Informations produits

Présentation générale du produit

Tableau des dimensions
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LipuJet-S-RD (Niveau 1)

LipuJet-S-RM (Niveau 2)

LipuJet-S-RA (Niveau 3)

LipuJet-S-RB (Modèle de base)

inspection door ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod 
connection
sleeve*H

 1

H
 2

H
 5

Ø D 1

L 1

Ø
 D

L 3

L
2

H
 3

m
in

 5
00

filling unit with ball and
pressure-reducing valve *

inspection
glass with
a wiper *

depicted
N  , opera
for operatio
(inspection
with referen
separator.

* not includ

L 1

L
2

disposal connection
R 2 , DIN 14308

H
 4

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod
connection
sleeve*H

 1

H
 2

H
 5

Ø D 1

Ø
 D

m
in

 5
00

filling unit with ball and 
pressure-reducing valve*

inspection
glass with
a wiper *

depicted
N  , operation side right ,
for operation side left  the components
(disposal connection, inspection glass) are 
placed mirrow-inverted with reference to the
middle a is of the separator.

* not included in scope of deliver

inspection
door

H
 3

L 3

disposal connection 
R 2  1/2, DIN 14308

high pressure
cleaning head

inspection
door

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod
connection
sleeve*

inspection
glass with 
a wiper

H
 1

H
 2

H
 4

H
 5

Ø D 1

Ø
 D

L 3
H

 3

m
in

 5
00

filling unit with ball and 
pressure-reducing valve

L 1

L
2 L 5 high pressure pump

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308

filling unit with ball and 
pressure-reducing valve

high pressure 
cleaning head

inspection door

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod
connection
sleeve*

inspection
glass with 
a wiper

control unit

H
 1

H
 2

H
 4

H
 5

Ø D 1

Ø
 D

L 3

H
 3

m
in

 5
00

L 1

L
2 L 5 high pressure pump

L 4

Présentation générale du produit

Dimensions Techniques
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TN
LipuJet-S-RB LipuJet-S-RD 

NIveau 1

4

TN

LipuJet-S-RM 
LipuJet-S-RMP 

 
avec pompe de surpression

 
à droite

 
à gauche

 
à droite

 
à gauche

4

TN

LipuJet-S-RA 
LipuJet-S-RAP 

 
avec pompe de surpression

 
à droite

 
à gauche

 
à droite

 
à gauche

4

LipuJet-S-RAP 
(Niveau 3 avec pompe de surpression)

LipuJet-S-RMP 
(Niveau 2 avec pompe de surpression)

disposal connection
R 2  1/2, DIN 14308

high pressure 
cleaning head

inspection
door

disposal pump

stop valve

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod 
connection
sleeve*

inspection
glass with 
a wiper

control unit

H
 1

H
 2

H
 4

H
 5

Ø D 1 L 4

Ø
 D

L 3

H
 3

m
in

 5
00

filling unit with ball 
and pressure-reducing 
valve

L 5 high pressure pump

L 1

L
2

L 4

depicte
N  , 
for ope
(dispo
glass,
mirrow
a is of

* not in

disposal connection
R 2 1/2, DIN 14308 filling unit with ball 

and pressure-reducing 
valve

high pressure 
cleaning head

inspection door

disposal pump

stop valve

ventilation
DN 100

inlet
DN ... outlet

DN ...

heating rod
connection
sleeve *

inspection
glass with
a wiper

control unit

H
 1

H
 2

H
 4

H
 5

Ø D 1 L 4

Ø
 D

L 3

H
 3

m
in

 5
00 d

N
f
(
i
p
t

*

high pressure pumpL
2

L 4

L 5

L 1

Présentation générale du produit

N° d'articles
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Modèle

Vidange

DescriptifAucune 
nuisance 
olfactive

Fonctionnement

LipuJet-S-RB 
(Modèle de base)

— —

 

LipuJet-S-RD 
(Niveau 1)

—

  Vidange sans odeur grâce à un connecteur pour l’aspiration 
directe

-

LipuJet-S-RM 
(Niveau 2)

manuel

-
sion

-
sage en eau douce

 

LipuJet-S-RMP (Niveau 2 
avec pompe de surpression)

manuel

  Identique au LipuJet-P-OM, mais avec une pompe de  

LipuJet-S-RA
(Niveau 3)

automatique

-

  Dispositif avec électrovanne pour le remplissage en eau 
douce

LipuJet-S-RAP (Niveau 3 
avec pompe de surpression)

automatique

  Identique au LipuJet-P-OA, mais avec une pompe de sur-
 

 

Présentation générale du produit

Système d'équipement évolutif LipuJet-S
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Présentation générale du produit

ACO LipuJet-P-SB – Séparateurs de graisses modulables de forme ovale  
en Polypropylène pour installation hors sol

TN

Content 
[l]

Dimensions 
[mm]

Poids 
[kg]

Article 
N°

Débourbeur
Stockage 
graisses

Total L1 L2 a b Vide Plein

4

Avantages
  

  Facilité de transport et de montage

Informations produits

Tableau des dimensions

Dimensions Techniques

maintance opening

Inlet
DN 100 utlet

DN 100

Ø
11

0

m
in

 5
00

10
05

13
0

35

L 2

L 1

a b

00
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ACO LipuJet P-SD – Séparateurs de graisses modulables avec colonne de vidange  
de forme ovale en Polypropylène pour installation hors sol

maintance opening

Inlet
DN 100 utlet

DN 100

Ø
11

0

m
in

 5
00

10
05

13
0

35

L 2

L 1

a b

00

TN

Content  
[l]

Dimensions  
[mm]

Poids 
 [kg]

Article 
N°

Débourbeur
Stockage 
graisses

Total L1 L2 a b Vide Plein

4

Avantages
  

 Facilité de transport et de montage

les émissions d’odeurs lors de la vidange

L’illustration montre la taille nominale 4 – la chambre 
d’échantillonage et la station de relevage doivent être 
commandés séparément.

Informations produits

Dimensions Techniques

Présentation générale du produit

Tableau des dimensions
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Présentation générale du produit

ACO LipuJet-P-OB - Séparateur de graisses de forme ovale en Polyéthylène 
pour installation hors sol

TN

Entrée/
Sortie

Ø
[mm]

Débourbeur

[l]

Stockage 
graisses

[l]

Capacité 
totale

[l]

Dimensions 
[mm]

Article 
N°  

Hublot 
à droite

Article 
N°  

Hublot 
à gaucheL B H1 H2 H3 H4

Avantages

   A

 Avec dispositif de remplissage en option

 Avec capteur de niveau de graisse en option

Informations produits

Dimensions techniques

Tableau des dimensions
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ACO LipuJet-P-OD - Séparateur de graisses de forme ovale en Polyéthylène 
pour installation hors sol

TN

Entrée/
Sortie

Ø
[mm]

Débourbeur

[l]

Stockage 
graisses

[l]

Capacité 
totale

[l]

Dimensions 
[mm]

Article 
N°  

Hublot 
à droite

Article 
N°  

Hublot 
à gaucheL B H1 H2 H3 H4

Avantages

   A

 Avec dispositif de remplissage en option

 Avec capteur de niveau de graisse en option

 Avec colonne de vidange

Informations produits

Dimensions techniques

Présentation générale du produit

Tableau des dimensions
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Présentation générale du produit

ACO LipuJet-P-OA - Séparateur de graisses de forme ovale en Polyéthylène 
pour installation hors sol

TN

Entrée/
Sortie

Ø
[mm]

Débourbeur

[l]

Stockage 
graisses

[l]

Capacité 
totale

[l]

Dimensions  
[mm]

Article 
N°  

Hublot 
à droite

Article 
N°  

Hublot 
à gaucheL B1 B2 H1 H2 H3 H4

Avantages

   

  

   Unité de commande avec préréglages et des ajustements 

 Avec colonne de vidange

Informations produits

  Opération automatique par dispositif de remplissage R ¾

Dimensions techniques
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H
3H

1

H
4 H

2

Présentation générale du produit

ACO LipuJet P-OAP – Séparateur de graisses de forme ovale en Polyéthylène 
pour installation hors sol

TN

Entrée/
Sortie

Ø
[mm]

Débourbeur

[l]

Stockage 
graisses

[l]

Capacité 
totale

[l]

Dimensions  
[mm]

Article 
N°  

Hublot 
à droite

Article 
N°  

Hublot 
à gaucheL B1 B2 H1 H2 H3 H4

Avantages

  

  

-

  Unité de commande avec préréglages et des ajustements 

Informations produits

  Opération automatique par dispositif de remplissage R ¾

Dimensions techniques

L

B2
B1
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Présentation générale du produit

ACO LipuJet-P-OAP - Séparateur de graisses de forme ovale en Polyéthylène 
pour installation hors sol

TN

Entrée/
Sortie

Ø 
[mm]

Débourbeur

[l]

Stockage 
graisses

[l]

Capacité 
totale

[l]

Dimensions  
[mm]

H4

Article 
N°  

Hublot 
à droiteL B1 B2 B3 H1 H2 H3

H
3H

1

H
4 H

2

L2

B2 B1
B2 B1

B3
L1

Avantages

   

  

-

   Unité de commande avec préréglages et des ajustements 

Informations produits

  Opération automatique par dispositif de remplissage R ¾

Dimensions techniques
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Présentation générale du produit

25
0

D
N

 5
0

28
0

4 5

48
5

inspection door
Ø 350

double sleeve and
blind cover DN 50

precast hangle for comfortable tr

3
0

double sleeve and 
blind cover DN 50

ACO LipuMobil-P - Séparateur de graisses en Polyéthylène 
pour utilisation mobile

TN

Contents 
[l] 

Poids 
[kg] Article 

N°
Débourbeur Stockage de graisses Total Vide Plein

D
N

 
0

55
0

D
N

 1
00

20

500

8
0

inspection door
DN 450

85
 (c

on
ta

in
er

)

LipuMobil-P type 0.3

LipuMobil-P type 0.5

Avantages

  Montage facile grâce à un poids léger et des dimensions 
compactes

 

 

 

Informations produits

  Séparateur de graisses pour les applications suivantes : 
 

 
• Préparation de repas occasionnels

 
 

minimum de 1 minute et un temps de commutation de  

 
1 équipement de pré-rinçage des plats

Dimensions techniques
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ACO LipuMobil-S - Séparateur de graisses en Acier Inoxydable 
pour utilisation mobile

TN

Contents 
[l] 

Poids 
[kg] Article 

N°
Débourbeur

Stockage de 
graisses

Total Vide Plein

inlet
DN 50

outlet
DN 50

585

38
5

25
0

D
N

 5
0

28
0

4 5

43
0

inspection door
Ø 300

3
0

Avantages

  Montage facile grâce à un poids léger et des dimensions 
compactes

 

 

 

Informations produits

  Séparateur de graisses pour les applications suivantes : 
 
 

• Préparation de repas occasionnels

 
 

      minimum de 1 minute et un temps de commutation de  
 

 
1 équipement de pré-rinçage des plats

Dimensions techniques

Présentation générale du produit
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Désignation Pour Description Article 
N°

Appareil 
de mesure 

de l'épaisseur 
de la couche 
de graisse

•  Pour la mesure électronique de la couche de 
graisse

 

opérationnelle

Boîtier 
de report 
d'alarme 

avec 
communication 

GSM

pour séparateurs de 
graisses

•  Equipement de mesure 
de l'épaisseur de la 
couche de graisse

•  Transfert des alarmes par SMS vers les télé-

• Fente pour carte SIM standard

montée IP 44)

 

Barreau  
chauffant

•  Séparateurs 
de graisses  

Dispositif de 
remplissage

•  Séparateurs de graisses 
-  LipuJet-P-OB

   -  LipuJet-P-OD
   - LipuJet-P-RB
   -  LipuJet-P-RD 

• Avec limiteur de pression

•  Séparateurs de graisses  
- LipuJet-S-OB 
- LipuJet-S-OD 
- LipuJet-S-RB 
- LipuJet-S-RD 

• Avec limiteur de pression

•  Séparateurs de graisses  
- LipuJet-P-SB 
- LipuJet-P-SD • Avec limiteur de pression

Accessoires

Accessoires en option
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Désignation Pour Description Article 
N°

Boîtier 
de commande 
à distance

•  Séparateurs de graisses  
- LipuJet-P-OA 
- LipuJet-P-RA 
- LipuJet-P-OAE 
- LipuJet-P-RAE 

•  Ligne de commande sans conducteur de 
protection

• Poids : 1 kg

Boîtier de  
raccordement

• Séparateurs de graisses

•  Pour le raccord à la colonne de vidange  
et la commande à distance

Sur 
commande

Châssis 
mural

•  Boîtier de 
 raccordement Sur 

commande

d’inspection
•  Séparateurs de graisses 

• Avec essuie-glace

d’inspection

•  Séparateurs de graisses 
 • Avec essuie-glace

Accessoires

Accessoires en option
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Accessoires

Désignation Pour Description Article 
N°

d’échantillonnage

•  Séparateurs de graisses 
- ACO LipuJet-P 
- TN 1 - 4 

•  Pour installation sur des conduites 

séparation
• Matériau : PE
• Forme ronde avec :

 
  sur l’entrée et ergot sur la sortie

d’échantillonnage

•    Séparateurs de graisses 
- ACO LipuJet-P 

 

•  Pour installation sur des conduites 
 

de séparation
• Matériau : PE
• Forme ronde avec :

 
    l’entrée et ergot sur la sortie

d’échantillonnage
•     Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-P 

•  Pour installation sur des conduites  
 

de séparation
• Matériau : PE
• Forme ronde avec :

 
    l’entrée et ergot sur la sortie

d’échantillonnage
•    Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-P 
- TN 1 - 4

•  Pour installation sur des conduites 

séparation
• Matériau : PE
• Forme ronde avec

 
     l’entrée et ergot sur la sortie

d’échantillonnage
•    Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-P 

•  Pour installation sur des conduites 

séparation
• Matériau : PE
•  Forme ronde avec : 

l’entrée et ergot sur la sortie 

d’échantillonnage
•    Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-P 

•  Pour installation sur des conduites 

séparation
• Matériau : PE
• Forme ronde avec :

 
     l’entrée et ergot sur la sortie

Accessoires en option
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Désignation Pour Description Article 
N°

d’échantillonnage 
•    Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-S 
- TN 1 - 4

•  Forme ronde

•  Pour installation sur des conduites horizontales 

d’échantillonnage 
•    Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-S 

• Forme ronde

•  Pour installation sur des conduites horizontales 

• Poids : 14 kg

d’échantillonnage
•   Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-S 

• Forme ronde

•  Pour installation sur des conduites horizontales 

d’échantillonnage
•   Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-S 
- TN 1 - 4

• Forme ronde
•  Pour installation sur des conduites verticales  

d’échantillonnage
•    Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-S 

• Forme ronde
•  Pour installation sur des conduites verticales  

• Poids : 14 kg

d’échantillonnage
•    Séparateurs de graisses 

- ACO LipuJet-S 

• Forme ronde
•  Pour installation sur des conduites verticales  

Accessoires

Accessoires en option
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Accessoires

Désignation Pour Description Article 
N°

Vanne d'admission 
•  Séparateurs de graisses 

 

Vanne d'admission 
•  Séparateurs de graisses 

 

Vanne d'admission •  Séparateurs de graisses 

Vanne d'admission  •  Séparateurs de graisses 

Accessoires en option
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Optimisation du Process 

de séparation des graisses ACO

O
p

ti
m

is
at

io
n

 d
u

 P
ro

ce
ss

Station de dosage ACO LipuFloc 

 
séparation. 

signifie que seules les huiles, les graisses et les 

Les composés émulsifiés et dissous traverseront 
le séparateur quasiment sans entraves. Il peut 
donc arriver que les valeurs limites soient dépas-

volatiles s’appliquent. 

en plus mis sur les méthodes de traitement  
additionnelles qui permettent d’aller encore plus 
loin, en aval des séparateurs de graisses.

ACO neutraliseur d’odeurs 

Des conduites de ventilation endommagées ou mal 
conçues peuvent provoquer l’émission d’odeurs 
déplaisantes depuis les séparateurs de graisses. 
Un neutraliseur d’odeurs ACO permet d’éviter ces 
désagréments, grâce au dosage temporisé de 
l’agent neutralisant.



70

Traitement avancé des eaux usées

Station de dosage ACO LipuFloc

Avantages

   Forme compacte permettant un gain d’espace

 

 

 Rechargement rapide de l’agent actif

 

  Fonctionnement totalement automatique avec ajustement 
à l’activité effective de la cuisine

Informations produits

concentrations de graisses et d’huiles des séparateurs de 
graisses ACO

  Fonctionnement automatique et économe en énergie pour le 

-
neau tactile : 

 
 

 Pompe de dosage

 Pompe de circulation 

  Commandes : 
 

 
• Alarme d’isolation du groupe et signal de fonctionnement

 
 

ACO LipuFloc
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Neutraliseur d’odeurs

ACO Neutraliseur d’odeurs

Avantages

   Application simple et sans complication

   À usage universel

Informations produits

  Le neutraliseur d’odeurs est constitué des éléments suivants : 
• Appareillage de commutation 
• Pompe de dosage temporisée 
• Agent de neutralisation d’odeurs

ACO Neutraliseur d’odeurs
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ACO LipuTherm

Dans les cuisines professionnelles ou collectives  
ainsi que dans les industries de transforma-
tion alimentaire, la consommation d’énergies 

 

devient une nécessité.

Afin d’offrir des solutions toujours plus perfor-
mantes et respectueuses de l’environnement, 
ACO propose l’ACO Liputherm. 

 

fonctionnement du séparateur tout en lui permet-
tant une meilleure performance de séparation 
des graisses.

Solution écologique de récupération 

des calories des séparateurs de graisses

Ec
o

n
o

m
ie

s 
d

'é
n

er
g

ie
s
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Economies d'énergies

Récupérateur calorifique ACO LipuTherm

Avantages

 

 

 

  Optimise le fonctionnement du séparateur en diminuant la 
température interne

Informations produits

  Permet la récupération des calories présentes dans le séparateur 
pour alimenter une pompe à chaleur

  Mesure permanente de la température

  Performance adaptée à la pompe à chaleur ainsi qu'à la taille du 
séparateur

Dimensions techniques
H

B

Schaltkasten

Zirkulationseinheit

Steuerungseinheit

Reinigungseinheit

Ablauf
Wärmetauscher

Anschluss
Solekreislauf (kalt)

Anschluss
Solekreislauf (warm)

Zulauf
Wärmetauscher

Désignation
Pour séparateur de graisses 

Hors Sol 
TN Type Performance

Article 
N°

ACO LipuTherm ACO LipuJet

ACO LipuTherm ACO LipuJet

ACO LipuTherm ACO LipuJet
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ACO LipuTherm
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Les séparateurs de graisses, dont le niveau 
d’eau statique se trouve en dessous de la hau-

placée en aval du séparateur. 

de refoulement. 

utilisons uniquement des stations de relevage à 

 

Stations de relevage

St
at

io
n

s 
d

e 
re

le
va

g
e
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Stations de relevage

Désignation Pour Descriptif Article 
N°

ACO  
Powerlift-P

•   Pour les 
séparateurs  

 

grises et noires

Duo

• Tampon B125 : 

• Tampon B125 avec rehausse :

• Tampon D400 avec rehausse :

Stations de relevage pour installation en aval 
des séparateurs de graisses enterrés
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Stations de relevage

Stations de relevage pour installation en aval 
des séparateurs de graisses hors sol

Désignation Pour Descriptif Article 
N°

ACO 
Muli-Mini duo

•   Pour les 
séparateurs 
ACO LipuJet 
jusqu'au 
TN 4

• Commutateur de niveau pneumatique

 

•  Poids à vide : 
 

Remarque :

produit est utilisé, nous recommandons d'équiper 

ACO 
Muli-Star DDP

•   Pour les 
séparateurs 
ACO LipuJet 
jusqu'au  

• Commutateur de niveau pneumatique
 

 

Remarque :

produit est utilisé, nous recommandons d'équiper 
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Désignation Pour Descriptif Article 
N°

ACO  
Muli-Pro EK 
duo avec 

injection de 
bulles d'air

•   Pour les 
séparateurs 
ACO LipuJet

 

•  Commutateur de niveau pneumatique avec 
 

 

•  Poids à vide : 

Stations de relevage

Stations de relevage pour installation en aval 
des séparateurs de graisses hors sol

Désignation Pour Descriptif Article 
N°

Injecteur • ACO Muli-Mini duo
• ACO Muli-Star DDP

• Avec raccords et compresseur min.

•  Pour augmenter la sécurité  
opérationnelle

•  Pour maîtriser la génération de couches 

graisse)

Accessoires en option
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Stations de relevage

Stations de relevage pour installation en amont 
des séparateurs de graisses hors sol

Désignation Pour Descriptif Article 
N°

ACO 
Upstream tank

•   Pour les
séparateurs
de graisses

•  Permet de compenser la surélévation du

usées

•  Avec injection d'air pour éviter le colmatage
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Performance des stations de relevage

Installation enterrée 

n  2 00 r/min
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2 types de pompes

ACO Muli-Mini duo

ACO 
Powerlift-P

ACO Muli-Star DDP

ACO Muli-Pro EK duo

Installation Hors Sol 

Pour toute étude, nos équipes techniques sont à votre écoute au 02.32.51.20.31
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La formation

ACO Academy vous propose des for-
mations conventionnées et adaptées à 
vos besoins. 

Nos formateurs spécialisés, vous pro-
posent une formation sur la concepti-
on, le dimensionnement, l’installation et 
l’exploitation des séparateurs et des 
stations de relevage. 

Une salle de formation spécifique a été 
aménagée pour vous accueillir. 
Ces formations peuvent faire l’objet 
d’un financement.

Les solutions de la chaîne ACO sont conçues et fabriquées pour vous apporter une solution performante et durable.
En complément, ACO propose ses services pour l’aide au choix de la solution, la formation technique, le diagnostic de vos 
installations existantes, l’aide à l’installation, la mise en service et la maintenance.

ACO Services

Notre conseil pour l’installation, le 
dimensionnement et l’exploitation de 
vos équipements vous permettra de 
garantir une plus grande longévité de 
vos équipements. 

Pour cela, contactez nos équipes ou 
télécharger les fiches techniques, les 
brochures ou les guides d’installation et 
d’exploitation. Vous pouvez également 
utiliser les outils de dimensionnement 
sur notre site : www.aco.fr

Le support technique

La mise en service

Pour vous assister dans la mise en ser-
vice de votre installation, les équipes 
ACO Service et ses prestataires dédiés 
assurent la mise en service de votre in-
stallation. 

Une fois les connexions électriques et 
hydrauliques réalisées, cette prestation 
permet de vous assurer de la confor-
mité de votre installation avec les pré-
conisations du constructeur et des nor-
mes en vigueur. 

Vous évitez ainsi de détériorer votre 
installation suite à un mauvais branche-
ment électrique ou une mauvaise 
connaissance des normes et des 
exigences des réglementations locales. 

Le contrat de maintenance

La maintenance préventive est un gage 
d’optimisation de la disponibilité et du 
bon fonctionnement de vos équipe-
ments. 

Le contrat de maintenance, dont la fré-
quence d’intervention est définie par 
les normes NF EN 1825 et NF EN 
1250, vous permet une vérification 
périodique de toutes les parties sensib-
les de vos installations. Choisir une 
maintenance préventive, c’est réduire 
le risque de désagrément liés à une dé-
faillance des équipements. 
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ACO s.a.s.

Boîte Postale 85
27940 Notre Dame de l'Isle

Tél : 02.32.51.20.31
Fax : 02.32.51.50.82

ACO. creating the future of drainage

Email : contact@aco.fr
www.aco.fr  
www.facebook.com/acosas.fr
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